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Dziekujemy za zakup naszej najnowszej pompki skroplin Combi.
Urzgdzenie zostato przeprojektowane przy zachowaniu wszystkich
cenionych cech poprzednich generacji i ulepszeniu pozostatych.
Cyfrowy sensor kondensatu, uniwersalne napiecie i wydajnosé
konfigurowana przez uzytkownika sprawiajg, ze jest to obecnie
najmocniejsza, najcichsza i najbardzej wszechstronna pompka skroplin
dostepna na rynku.

Informacje ogélne

Produkty REFCO zostaly specjalnie zaprojektowane i wyprodukowane do
stosowania wytgcznie przez wyszkolonych technikom serwisowych z
zakresu chtodnictwa i klimatyzacji. REFCO wyraznie o$wiadcza, ze
produkty mogg by¢ sprzedawane wytgcznie profesjonalnym technikom
serwisowym.

Te wskazowki zawierajg istotne informacje dotyczace obstugi Combi.
Bezpieczna obstuga urzgdzenia wymaga przestrzegania zasad
bezpieczenstwa i wytycznych dotyczgcych pracy z urzgdzeniem.

- Lokalne regulacje dotyczgce bezpieczenstwa majgce zastosowanie
na terenie, gdzie uzywa sie Combi powinny by¢ przestrzegane wraz
z 0gbinymi normami bezpieczenstwa.

Instrukcja obstugi jest czescig produktu i powinna by¢
przechowywana w poblizu urzgdzenia Combi tak, zeby personel miat
do niej dostep w kazdej chwili.

Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia wykwalifikowany personel
musi doktadnie przeczytac i zrozumie¢ zasady obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajgce z
nieprawidtowego uzytkowania, niezastosowania sie do zasad obstugi lub
obstugi przez niewykwalifikowany personel oraz nieautoryzowane
modyfikacje w urzadzeniu.

Obowigzujg Ogolne Warunki Sprzedazy zapisane w dokumentach
sprzedazy.

Symbole i formy zapisu

Ostrzezenie/lUwaga

Zachowa¢ odpowiednie zasady bezpieczenstwa i ostrozno$¢
w celu unikniecia potencjalnego niebezpieczenstwa.

Niebezpieczne napigcie
Zagrozenie wynikajgce z wysokiego napiecia.

Zapoznaj si¢ doktadnie ze wszystkim wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa i instalacji przez
rozpoczeciem pracy.

&
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Tylko do uzytku wewnetrznego.
=~ Sprzet elekiryczny zaprojektowany gtéwnie z
przeznaczeniem do stosowania w pomieszczeniach.

5,
¥

Utylizacja sprzetu elektro-elektronicznego.
Nie wyrzuca¢ pompy do odpadéw domowych.

| =

Zgodnosé CE
Znak certyfikacyjny, ktéry oznacza zgodno$¢ produktu
ze standardami zdrowotnymi, bezpieczenstwa i Srodowiskowymi.

M
T

Komponent uznawany przez ETL

Ten produkt zostat przetestowany i zgodny jest ze
standardamistosowanymi i opublikowanymi w Ameryce
Potnocnej i Kanadzie.

| -

Zgodnos¢ z RoHS

Znak Regulatory Compliance Mark (RCM)
Zgodny z elektrycznymi wymogami bezpieczenstwa
Australii i Nowej Zelandii.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Przeczytaj uwazniej wszystkie informacje dotyczace

.& bezpieczenstwa i instalacji przed rozpoczeciem pracy.
Aby unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka tylko wykwalifikowany i
odpowiednio przeszkolony personel z umiejetno$ciami technicznymi
oraz odpowiednimi narzedziami moze dokonywad instalacji tego
produktu. Zaréwno instalacja produktu, jak i potgczenie elektryczne
wymagajg profesjonalnego szkolenia, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
poprawne dziatanie produktu.

Zachowaj te wskazéwki i odnies sig do nich w trakcie
uzytkowania.

.~ Tylko do wewnetrznego uzytku. Do identyfikacji sprzetu
+ elektrycz’nego sto_sowanego w pomieszczeniach. Nie
zanurza¢ w wodzie.

Pompa kondensatu Combi musi by¢ zainstalowana zgodnie z
lokalnymi i regionalnymi regulacjami elektrycznymi.

Ostrzezenie: Odtacz zasilanie przed instalacjg, konserwacja
lub pracami serwisowymi.

>

Ostrzezenie: Odigcz zasilanie przed usunigciem lub
sprawdzeniem bezpiecznika elektrycznego.

Uwaga: Nie instaluj pompy kondensacyjnej REFCO, jesli
widoczne s3 jakies$ slady uszkodzen.

Uwaga: Sprawdzaj kable zasilania pompy REFCO oraz
przewody alarmowe przed, w trakcie i okresowo, czy nie ma
uszkodzen. Jesli kable zasilania lub alarmowe sg
uszkodzone, odseparu;j i odtgcz pompe od zasilania.

Wyjscie kabla zasilania/alarmu Combi nie jest wymienialne.
W razie uszkodzenia cata pompa musi zosta¢ wymieniona.

Ostrzezenie: Nie nalezy przecina¢ kabli pompy REFCO
& i zwija¢ je tak, aby ich nie uszkodzi¢ w trakcie i po instalacji.
UWAGA: Wszystkie potgczenia rurowe musza by¢ zabezpieczone
w miejscu potgczen/przeciecia samozaciskowymi opaskami
kablowymi.
NIE UZYWAJ narzedzi do tgczenia rur.
NIE STOSUJ tego produktu w temperaturze otoczenia nizszej niz
5°C.
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Instrukcja obstugi Combi

Polski

NIE UZYWAJ pompy do wody o temperaturze powyzej 40°C.
UWAGA:Nie pozwdl, aby jakiekolwiek chemikalia weszty w kontakt
z pompag. Odtgcz pompe i sensor wody przed zastosowaniem
srodkdw do czyszczenia lameli parownika lub innych srodkow
chemicznych.

Przeptucz lamele parownika wodg przed ponowng instalacjg pompy i
sensora wody.

Lamele muszg by¢ wolne od chemikaliéw przed ponowng
instalacjg.

UWAGA: We wszystkich instalacjach, gdzie istnieje ryzyko szkéd
materialnych lub fizycznych urazéw wynikajacych z nieprawidtowej

instalacji lub pracy pompy, wyraznie zaleca si¢ stosowanie przekaznika
alarmu w trybie zabezpieczajgcym przed uszkodzeniem, aby catkowicie
wylgczy¢ klimatyzacje, gdyby pompa zostata uszkodzona.

Kabla zasilania 11 nie wolno wktada¢ z obcigzeniem powodujacym
rozcigganie. Kabel alarmu 12 i kabel zasilania muszg by¢ catkowicie
wcishiete w gniazdko. Uzywaj tylko oryginalnego kabla zasilania 11

i kabla alarmu 12!
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Dane techniczne

Maxymalny przeptyw: 42 1/h
Maxymalne zasysanie: 3m
Maxymalne podnoszenie: 20m
Maxymalna przepompowanie w poziomie: 100 m
Dzwigk: ponizej 19 dB w odlegtosci 1 m wg normy EN ISO 3744:2010
Zasilanie: automatyczne wykrywanie mocy wejsciowej w zakresie 100 ~ 240 V AC 50/60 Hz
Moc: 8 W przy maxymalnym przeptywie pod napigciem 110 V
Alarm: dwustykowy przekaznik NO/NC ze zintegrowanym wymiennym bezpiecznikiem szklanym 10 A (5 x 20 mm)
Waga: 900 g
Rurka odprowadzajgca: 6 mm ($rednica wewnetrzna) x 1 m
Wymiary opakowania: Blister 250 x 340 x 54 mm
Wymiary opakowania zbiorczego: 10 szt. w kartonie 590 x 265 x 365 mm
Kolor: RAL #7040 Szary i RAL #1023 Zoty
Ochrona: podwadjna izolacja klasy I, w petni uszczelniona, 1P44
Temperatura pracy: otoczenie 3 - 50 °C, woda 5 - 50 °C
Zgodnos¢: UL: 778 oraz certyfikat CSA C22.2 #68. 1ISO 14001 i ISO 9001. “riaua ; fff
Inar=k —
Wydajnos¢
20 \
18
16
E
— 14
N
o
N 12
0
(=]
=
8 10
=B
% 8
o
-
%
__;- 6
4

: N

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44

Przeptyw [I/h] B Gobi Il i Combi przy petnej mocy




Instrukcja obstugi Combi Polski

Opis produktu

@ Dioda diagnostyczna
@ Zigcze USB

€ Wybor trybu pracy

@ Ztacze czujnika wody
® Korpus pompki

® Wbudowany bezpiecznik
@ Czujnik cyfrowy

€ Wymienny filtr

€ Korpus czujnika wody

0000

Wymiary pompy
T /P —
g O
3
| N = ©
132mm &—39mm—> 87mm &—39mm—>
Dotaczone akcesoria
©
® " ®
ey s
Kabel czujnika o
Nr 3004007 Kabel zasilania Kabel alarmu
Typ: SUT/AWM2103,2x18 Nr 3004006
AWG, 105 °C, VW-1
Nr 3004008
®
o ® p .
L (\ [‘-',:? y
AN ot
R |
Rurka zasysajaca
Nr 3004034 Rurka odprowadzajaca Fabrycznie wbudowany
z syfonem blokujacym bezpiecznik 10 A
Nr 3004065 Nr 3004050
{16 @
— ®
%‘Ho, o O
| S B
Rurka hﬁﬁ .
odpowietrzajaca Opaski zaciskowe, 3 szt. Ztaczka do przewodow
Nr 3004033
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Instrukcja obstugi Combi

Wskazania diody diagnostycznej w trybie alarmowym

Tabela wskazan diody diagnostycznej

Sekwencja startowa

NC

(normalnie zamkniete)

NO

(normalnie otwarte)

Stan pompy Poziom skroplin Praca poprawna Tryb alarmowy
Bez zasilania Niedostepny COoM COM
ch‘o NC{O
NO ‘
O ‘O\—O COM
Z zasilaniem Ponizej poziomu alarmu -5-"0 COM e ©
NC
NO ~
NO _.6——0 coM
Z zasilaniem Alarm aktywny % com B

NCO

* Uzytkownik konfiguruje dziatanie przekaznika alarmu, patrz strona 11 %

Wskazania diody diagnostycznej w trybie normalnym

Brak zasilania

| |

Pompka btednie podtgczona lub brak napiecia. Problem
z klimatyzatorem lub Zle podtgczony alarm.

Sekwencja startowa
ddomysina) NC
>

Zamiennie czerwone/zielone migotanie x 5, a nastepnie
przechodzi w tryb czuwania.

“Sekwencja startowa
(tryb alarmowy) NO

Zamiennie czerwone/zielone migotanie x 5, a nastepnie
przechodzi w tryb czuwania.

Tryb czuwania — oczekuje
na wode

Nieprzerwanie miga na zielono.

Pompowanie wody

Ciagte zielone. Normalne dziatanie.

Tryb wysokiego poziomu wody

Miga na czerwono. Praca powyzej wysokiego poziomu wody.

Tryb alarmowy —
przekaznik aktywny

Ciagte czerwone. Nie nadgza z pobieraniem wody. Aby
unikng¢ przelania, klimatyzator zostaje odtgczony do
momentu, az poziom wody sie wyrowna.

Dopasuj tryb wydajnosci

Pompka trzykrotnie pracowata pod duzym obcigzeniem.
Zwieksz wydajnos¢ pompki przy uzyciu przetgcznikow.




Instrukcja obstugi Combi Polski

Ustawienie
fabryczne

AWskainiki dla jednostek klimatyzacji

niskie $rednio-niskie $rednio-wysokie wysokie Wskaznik pompy kondensatu musi by¢
do 18K Btu/h do 42K Btu/h do 72KBtu/h do120K Btu/h ustawiony zgodnie z moca urzadzenia
(5.3kw) (12kw) (21.1kwW) (35kW) klimatyzacyjnego.

Transport i przechowywanie

Transport

Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen. Kazde oczywiste uszkodzenie powinno zosta¢ natychmiast zgtoszone dostawcy.

Przechowywanie

- Temperatura przechowywania: -20 °C do +60 °C
- Wilgotnosé¢: 0 do 90% wzglednej wilgotnosci (bez skraplania)

Uruchamianie

Zastosowanie

o I 'l:l" -
pﬂllllq T T 110
"'!Ill I t Sensor wody i pompa w klimatyzatorze. Sensor wodyw klimatyzatorze, pompa

i na suficie.

=" IEENIEN
Sensor wody moze byé : — ‘ ‘ ‘ m ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ D
stosowany poziomo lub [ o i r i S p

pionowo.

Sensor wody pionowo i pompa w klimatyzatorze. | o S 5

Sensor wodywewnatrz klimatyzatora i pompa
na zewnatrz jednostki.

Potrzebne narzedzia
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n Instalacja pozioma n Instalacja pionowa
Pozostaw silikonowa

& Wyjmij zatyczke i wtyczke w sensorze
zainstaluj rurke wody.

odpowietrzajaca.

E Instalacja pozioma

Nemm

11 12




Polski




Polski

Instrukcja obstugi Combi

10




Instrukcja obstugi Combi

Polski

OSTRZEZENIE:
& Odtacz zasilanie przed instalacja, konserwacja lub
pracami serwisowymi.

& Instalacje do wykonywania tylko przez

wykwalifikowany personel.

Potaczenia wtykowe muszg by¢ catkowicie
suche.

A\
A\

MOC WEJSCIOWA:
100-240V, 50/60Hz, 2.5A (Max)

Przyktady majg
charakter jedyn
poglgdowy.

ie

Bezpiecznik przekaznika alarmu musi by¢ ustawiony
zgodnie z danym zastosowaniem i typem HR, 5x20mm

250VAC, 10A (Max).

11



Instrukcja obstugi Combi

Ponizej przykfady instalacji pomp REFCO. Przyktady maja charakter jedynie pogladowy.

Wewnetrzna jednostka parownika potaczona z zewnetrzng jednostka
skraplacza (rysunek # 1)

—Parownik ’—| Skraplacz ( na zewnetrz)
CC—C———————
(wewnatrz) O Dane (komunikacja)
D®® G
| Uziemienie

®©

Neutralny

-

@
100-240
vacC @_

B Potaczenie ]
wewnatrz 1 Si

zasilajaca

parownika . . .
b aznika
~ | alarmu Lub
o
“ Sekwencja zasilajaca lampe LED il M H W N I O
@ @ Operacja Bilak operacji w
Status domyslna trijbie
pompy Poziom kondensatu NC aWaryjnym
NO O NOO

Pompa Brak zasilania Nie dotyczy ~o"‘ocom -O'_OCOM

lub (awaria pom
do wew. e Ne Ne

uzytku tylko - (9] N%
Przkaznik alarmu ,_O—-‘O
coM

Z zasilaniem  Ponizej poziom alarmu o com
5 , o ) - o NC NC
Pomarancz: Wykonaj izolacje nakretkq lub tasmq podczas operacji domysinej NC O
(normalnie zamknieta) N% NO‘U—_D
Z zainstalowanym systemem multi-split Zzasilaniem Alarm aktywny O com com
NC NC
( rysune k 2) Zmiana operacji przekaznika NC = Normalnie zamkniety przekaznik
alarmu NO = Normalnie otwarty przekaznik
[ | 1. Odtacz pompe E|E|
[ 2. Ustaw przefaczniki dip na Operacja w trybie bezpiecznym
3. Podtacz pompe 1. Usuri fioletowy przewdéd z
l potaczenia wewnetrznego i zabezpiecz

4. Poczekaj az 1 zielona LED zamiga

5. Ustaw przetaczniki dip na nakretka. ) )
]ﬂil 2.Potgcz pomaranczowy przewdd z

P tym samym wewnegtrznym
6. Poczekaj az 1 czerwona LED l ey
zamiga ;

[s 3 '] 3. Zmien przekaznik alarmu na tryb bezpieczny.
m 7. Ustaw przetaczniki dip na Elﬂ

| P

Obw od 8. Zaczekaj az 1 zielona LED l
Ou O O ®
alarmu 9. Odtacz pompe.
Bezp 10. Ustaw przetaczniki dip na zadana konfiguracje (niska, srednio-niska, srednio-wysoka, wysoka).
{ [ 11. Podtacz pompe i sprawdz, czy zasilanie sekwencji Led pasuje do operacji przekaznika alarmu
12.Gotowe!

P Aby zresetowac ustawienia domysine przekaznika alarmu (NC) potérz kroki 1-11.

b "

fioclet

]
¥ Jednostka skraplacza VRF/ VRV (zewne
O @f )
duo

100-240 \/Ad

Wewngtrzna Braz I Siec¢ zasilajaca

2t

€ ) e i)

a com Uziemienie O
Nrzekainik 1 L
™ @ “;cu;c(,\ L_ l\lnll{'r')ln\'l
Pompa ”}
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Ponizej przyktady instalacji pomp REFCO. Maja charakter jedynie pogladowy.

Kiedy zewnetrzny skraplacz zasilany jest przez wewnetrzny parownik

[ Parownik (wewnetrzny) ]

(rysunek # 3)

skraplacz (zewnetrzny) 3

Zasilanie

Brgz
Fiolet
Nieb

Szary

T <_ Potaczenie
wewnetrz

wewnetrzn
ego
parownika

Wymienny
bezp. 10A

Pompa
tylko do
wewn.,
uzytku

** pomaraniczowy: Wykonaj izolacje nakretka lub tasmg
podczas operacji domyslnej NC (Normalnie zamknieta)

Zasilanie tylko bez obwodu
alarmu (rysunek #4)

Nie zaleca sie: Mozliwe zalanie woda, jesli

linie do oproézniania
poskrecane,

wetkniete.

zostang przebite,

Szkody

spowodowane dziataniem wody pojawiaja
sie takze na skutek awarii pompy.

alarmui

L _Parownik (wewnatrz) ________ ]

Uziemienie ' @ E
Neutralny i i
100-240 VAC : @ :
; : :
‘O :

Zasila sekwencje migotaniaLED M N HH JEEE@EE
, Operacja Brak operacji w
Status K Pc;zmmt domysina  Qtrybie
pompy ondensatu NC o
no O no O
Be; . niedostepny ’{rocom ’{rocom
zasilania N ‘e
lub (awaria pompy)
NOO NO
Z zasilaniem  Ponizej poziomu com lC)LOCOM
alarmu NC NC
NO NOO
Z zasilaniem  Alarm aktywny %com com
NCO NC{O

Zmiana operacji przekaznika alarmu

NC= Normalnie zamkniety przekaznik

1.0dtacz pompe.
Rt E|E| NO= Normalnie otwarty przekaznik

2. Ustaw przelaczniki dip na
3. Podtacz pompe.

4. 1 zielona LED zamigocze I

]

6. 1 czerwona LED zamigocze I

Operacja w trybie bezpiecznym.

1. Usun fioletowy przewod z

wewnetrznego potaczenia i

zabezpiecz nakretka.

2. Podtacz pomaranczowy przewdd z

tym samym wewnetrznym

potgczeniem.

3. Zmien przekaznik alarmu na tryb bezpieczne
operacji.

5. Ustaw przet. dip na

7. Zresetuj przet.dip na E|E|

8.1 zielona LED zamigocze l
9.0dtacz pompe.

10.Ustaw przel.dip na zadana konfiguracje (niska, Srednio-niska, Srednio-wysoka, wysoka)
11.Podtacz pompe i sprawdz , czy zasilanie sekwencji LED pasuje do operacji przekaznika alarmu

QZ.Gotowe! J

% Aby zresetowac ustawienia domysIne przekaznika alarmu (NC), powtérz kroki 1-11.

Skraplacz (zewnetrzny) -

Uziemienie :@
"z

Neutralny -
Q)
'

13
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Kabel zasil. ﬁ’ musi zosta¢ podiaczony bez naciggania

Kabel alarmu @ i kabel zasilania musza by¢ catkowicie
wcisniete do gniazda.

> BB

Stosuj tylko oryginalny kabel zasilaniam i kabel damu @

14



Polski




Instrukcja obstugi Combi

Polski

1/41.D. (6mm)
(w zestawie)

Instalacja pionowa

16
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Konserwacja

Konserwacja filtra wody

Regularne czyszczenie/wymiana filtra wody Combipomaga przedtuzy¢ zywotnos¢ pompy. Wytgcznym celem filtra wody jest zapobieganie dostania
sig obcych osadéw do samej pompy. Czestotliwo$¢ serwisowania filtra okresla specyficzne srodowisko, w ktérym zostata zainstalowana pompa.
Rekomendujemy czyszczenie lub wymiane filtra wody co najmniej co 12 miesiecy.

Niemniej jednak, gdy pompa zainstalowana jest w $rodowisku bardzo zakurzonym, zadymionym lub narazonym na dziatanie olejéow kuchennych lub
rozwdj alg, rekomendujemy czyszczenie lub wymiane co 3 miesigce.

W celu wyczyszczenia/wymiany filtra, nalezy go wyjgé z obudowy sensora wody i staranie umy¢ zimng wodg oraz umiescié pomiedzy
dwoma wewnetrznymi kotnierzami podtrzymujacymi, jak pokazano ponize;.

Wymiana bezpiecznika alarmu

Ostrzezenie:
A Odtaczy¢ zasilanie przed rozpoczeciem instalacji,

konserwac;ji lub prac serwisowych.

A Bezpiecznik przekaznika alarmumusi zosta¢ ustawiony zgodnie zjego
zastosowaniemoraz rodzajem HR, 5 x 20 mm 250VAC, 10A (MAX)

& Instalacje powinny byé wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Zwrot i utylizacja

Pod koniec zywotno$ci urzadzenia odesta¢ pompe do punktu odbioru urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (zgodnie z lokalnymi
przepisami).

17
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Rozwigzywanie problemoéw

Wada

Dziatanie

Brak swiatet LED

Pompa nieustannie pracuje

Jednostki klimatyzacji nie
pracuja

Alarm zostat aktywowany

Kapigca woda

Glosna praca pompy

Odgtos siorbania i gulgotania

Lampki LED migocza

3czerwone &3 zielone
LED migocza

Sprawdzi¢ przychodzgce napiecie. Przewody niebieski i brazowe sg od zasilania.

Sprawdzi¢ umieszczenie filtra. Filtr wody nie powinien dotykac cyfrowego sensora.
Sprawdzi¢ czysto$¢ sensora cyfrowego (na obecnos$¢ plesni, kurzu itd.). Wyczysci¢ woda.

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia i upewnic¢ sie, ze sg mocno docisniete na ztgczach i zabezpieczone opaskami.
Sprawdzi¢ catg linie odptywu na obecno$¢ ztogéw, zagniecen, przekiu¢ w rurach.

Jesli pompa pracuje bez przerwy,a woda wyptywa z konca linii odptywu, nalezy zmieni¢ ustawienia
przetacznikdw mocy, zeby zwiekszy¢ wydajnosé pompy. W systemie znajduje sie za duzo wody lub ma za
duzy udzwig/przewyzszenie w stosunku do obecnego ustawienia mocy.

Sprawdzi¢ status lampy LED w pompie. Jednolicie czerwona (nie migocze),a kabel alarmu podgczonyjest prawidowo,
w takim wypadku przekaznik alarmu pompy celowo wstrzymuje dziatanie jednostki. Zapobiega zalaniu wodg oraz
uszkodzeniom. Jest to prawidtowa funkcja przekaznika alarmu pompy.

Jesli uzyto przewoddéw alarmu, nalezy sprawdzi¢ dziatanie bezpiecznika alarmu HRC przy uzyciu multimetrai
wymieni¢ w razie potrzeby. Szklane bezpieczniki mozna sprawdzi¢ wizualnie.

Jesli uzyto przewodoéw alarmu, nalezy sprawdzic, czy kolor zastosowanych przewodéw pasuje do koloru trybu
alarmu (domysiny vstryb alarmowy), ktéry zostat wybrany: szary +fioletdla domysinego (N/C)trybu alarmu lub
szary + pomaranczowy(N/O) dla trybu awaryjnego (N/O).

Jesli zastosowano przewod alarmu, a przewdd jest prawidtowy, nalezy sprawdzi¢ status LED; jesli jest
wytgczony, bez $wiatet LED, wtedy istniej problem ze Zrédtem zasilania pompy lub samg pompa.

Podczas statusu alarmu pompa sama bedzie kontynuowac prace, aby zmniejszy¢ poziom wody, nawet gdy
klimatyzator nie pracuje. Gdy poziom wody wystarczajgco zmaleje, pompa automatycznie zresetuje przekaznik
alarmu, zeby ponownie umozliwi¢ powr6t zasilania do urzadzenia klimatyzacyjnego. Wazne: wiele zewnetrznych
jednostek klimatyzacji posiada funkcje 5-minutowego opéznienia, zanim wigczg kompresor i wznowig
proces normalnego chtodzenia.

Jesli alarm zostat aktywowany (LED jest jednolicie czerwona), pompa dostaje za duzo przychodzgcej wody,
za ktérg urzgdzenie nie nadgza. Gdy poziom wody wzrasta za bardzo w sensorze cyfrowym, powoduje to
wigczenie przekaznika alarmu i wstrzymanie zasilania klimatyzatora (tylko, gdy uzyto przewodu alarmu). Odptyw
moze by¢ zablokowany lub uszkodzony. Ustawienia wydajno$ci moga byc¢ nieprawidtowe w stosunku do
wydajnosci klimatyzatora lub przewyzszenia pompowania.

Sprawdzi¢ prawidtowg instalacje kabla zgodnie z podanymi diagramami.
Wazne: Rézne diagramy odpowiadaja réznym systemom klimatyzaciji.

Jesdli nie jest podtgczona funkcja alarmu, a odptyw jest zablokowany lub uszkodzony, pompa moze sie
przepehié, dlatego zawsze powinno sie stosowaé funkcje alarmu.

Sprawdzi¢ wszystkie podtgczenia przewodoéw. Jesli zachodzg uderzenia ci$nienia (dtuga praca w pionie), ciSnienie
wody moze rozsadzi¢ przewody na ich ztagczach. Dlatego zawsze trzeba stosowaé opaski kablowe.

Sprawdzi¢ umiejscowienie filtra. Jesli filtr wody styka sie z sensorem cyfrowym, sensor myli go z wodg i
aktywuje prace pompy na sucho, podczas gdy nie powinna ona w ogéle pracowac.

Wyczysci¢ sensor cyfrowy i filtr wody z uzyciem wody.

Skonfigurowa¢ odpowiednio wydajnos¢ pompy w stosunku do mocy klimatyzatora i przewyzszenia
pompowania.
(patrz: Ustawienia przetgcznikow)

Sprawdzi¢ i poprawi¢ syfon w odptywie (przejrzyj instrukcje dot. syfonu). Jesli odptyw wychodzi ponizej poziomu
pompy,kiedy pompa sie wytgcza, ciezar wody pozostajgcy w odptywie spowoduje efekt syfonu, ktéry zasysa
wode z pompy, wigczajac jgi powodujgc prace na sucho. Powoduje to odgtosy siorbania i gulgotania.
Zainstaluj odptyw poprawnie.

Natychmiast po pierwszym uruchomieniu pompy, rozpocznie sie sekwencja LED 5x i przejdzie w tryb
czuwania (migajgc na zielono). To normalne dziatanie. Taka sekwencja startowa diod wskazuje tylko, jak
skonfigurowany jest przekaznik alarmu. NO (Normalnie Otwarty)lub skonfigurowany w NC (Normalnie
Zamkniety).Przekaznik alarmu mozna konfigurowa¢ i zmienia¢ ustawienia (patrz: diagram potgczen).

Jest to kod rekonfiguracji pompy. Pompa domaga sie pomocy!

Po przejsciu 3 dtugich nastepujacych po sobie cykli pracy, gdzie przeszta z trybu czuwania do trybu alarmu,
pompa domaga sie wiecej mocy, poniewaz ustawienia przetgcznikéw sg za niskie wzgledem naptywu wody,
przewyzszenia lub obu. Skonfiguruj ustawienia przetgcznikéw, dostarczajgc wiecej mocy. Ten kod rekonfiguracji
pojawia sie tylko po 3 nastepujgcych po sobie cyklach, przechodzacych w tryb alarmowy.
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Instrukcja obstugi Combi Polski

Czesci zamienne i akcesoria

‘ HSG-4065/4 ‘ FIL-4063/4
Filtr, 4 szt.

Syfon, 4 szt.
Nr 3004065 Nr 3004063
B e :I FUS-4050/10 y, KIT-4087
N . Bezpieczniki5x2010A,10szt. Rurka odprowadzajaca z syfonem
Nr 3004050 Nr 3004087
PVC-TUBE

Rurka plastikowa6 mm
(1/4”), minimum 30 metrow
Nr 4679160

Appendix "



Polski

Instrukcja obstugi Combi

Skorygowany przeptyw na bazie instalacji L/Hr.1/4” (6mm)rurka wytadowcza na petnej mocy

A B c
Diugo$c catkowita (Praca) Metry
Ssanie Wytadowanie 5 10 15 20 30
(unoszenie) (Wznoszenie) m
0 42 42 40 40 40
1 (3.3ft.) 42 42——40 —40- 36
3 (9.91t) 37 .37 35 35 34 . i
0.0m 5 (10.410) 3T 30 29 29 29
10 (32.81t) 17 16 15 14 14
15 (49.21t) 9 9 9 9 8
20 (65.61t.) 8 7
0 42 42 42 40 40
1 (3.3ft.) 42 42 42 40 39
3 (9.9ft) 36 36 35 35 34
1.0 m (3.3 Ft) 5 (16.4ft) 30 30 29 29 29
10 (32.81t) 16 16 16 16 15
15 (49.21t) 10 10 10 10 10
20 (65.61t.) 7 9
0 35 35 35 35 34
1 (3.3ft.) 33 33 33 32 31
3 (9.91t.) 33 32 31 31 30
2.0 m (6.6 Ft.) 5 (16.41t.) 27 26 26 26 25
10 (32.81t) 17 17 16 16 15
15 (49.21t) 10 10 10 9 9
20 (65.61t.) 5 5
0 30 30 30 30 29
1 (3.3ft) 28 28 28 _ 28 _ 27
3 (9.91t) 28 28 28 27 26
3.0m (9.9 Ft,) 5 (164 ft.) 23 23 23 23 22
10 (32.8ft.) 15 15 15 15 15
15 (49.21t) 7 7 6 5 5
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